neznanju o sadrzaju S$to mosi. IPanduroviéevih deklarativno pe-

smislu tog sadrzaja.
Nadrealizam, ¢ak i sveden na
automaiski tekst. nije pretendo-
vao da bude samo tehnika pisa-
nja, niti se isecrpljivao u estet-
skom valoriziranju izvesnih te-
rapeutskih postupaka  kojim su
se prvi. kanda posluzili ‘psihijatri
na Zaneovoj klinici, jedno dva-
desetak godina pre Frojda. Pa ni
pravi._ znalaj. automatskog teksta
nije bio shvaéen dogod se nad-
realizam ortodoksno prihvatao ili
odbacivao en bloc. Ali ovladava-
nje ~energijom inspiracije po-
sredstvom . automatskog pisanja,
kao i nauéno sagledanje dotle re-
ligioznog ili mitski mistificiranog
znaéenja nadahnuéa imali su od-
mah za posledicu neku vrstu mu-
tacionog skoka u samoosve:éiva-
nju poezije i uopste, u mjenoj
prevodivosti na slobodu, na izraz
oslobadjanja, u svakom vremenu
od drugih predrasuda i Denk-
verbota, &ime je nadrealizam u
datom trenutku i bio sinonim po-
etskog nemirenja s mrtvim uime
zivog, a to znaéi i sinonim me-

pokoravanja stiha  neljudskim
nuznostima.
Nista wvile. Ni manje.

Ne videti u nadrealisti¢koj po-
buni protiv kontrole razuma po-
bunu protiv odredjenih i vrlo po-
stojecih oblika kontrole misli,
morala, ukusa uime odredjenih
zakona u jednom istoriskom si-
stemu na snazi; me videti u toj
pobuni implicitno nepristajanje na
- odredjene drustvene odnose u ko-
jima. se ti oblici i zakoni jedino
i javljaju; ne videti u nadreali-
stiékom odudevljenju za roman-
tiku, za njenu jeretiénu. ukletu i
mraénu stranu bez mere, odbija-
nje da.se privhati takozvana
,prirodna”, tj. burzoaska, ,sveta”,
tj. zdravorazumski odmerena
estetika tzv. smisla za meru sve-
denu mna = partenonske kanone
Sredozemlja, lienog Afrike i
Krita, Sumera i Egipta, Asira i

sfinga, — znadi biti slep, slep,
slep; znaéi ne shvatiti ni Sta je
umetnost ni sta stvarno — nad-

realizam, ni Sta interesovanje ko-
je danas zivi pesnici nadrealist
imaju za njega; znali podlegati
i dalje hipnozi Miloske Venere
bez ruku. ,.Gr8ke boginje nisu
imale ruku!” napisala je nedavno
jedna devojéica (peti razred
osmoletke). ,Zato $to nisu mo-
rale prati ve$, mi i¢i na pijacu,
ni kuvaii ruéak jer je njihova
stanbena zajednica (Olimp) bri-
nula o svemu viSe negoli nasa
jedanaesta (Stari Grad). Ne bih
ipak volela da mojoj mami me-
stanu. ruke kao grékoj boginji,
iako je rekla tetka Ruza  fron-
tovka da ¢e se to uskoro desiti
svim Zenama iz jedanaeste st. za-
jednice jer meée ‘trebati vise ni
prstom da. maknu, sve ée servis
da preuzme ma sebe i radne Zene
ée ziveti kao boginje.”

Pustimo nadrealizam, koji je u
jednom trenutku istorije nasSe poe-
zije znatio oslobodjenje pesme od
bogdanovskih celolepnih propisa,

simisti¢kih ispada, krkle¢evskog
berzijanéenja laznom ljupkoséu,
drainéevskog gestikularnog - opi-
janja itd., ali i od provincijsko
Salvarskih Samo Sloga Srbina
Spasava ili = provincijalnih car-
skoikraljevskih komponenti.

Do krajnjih dru$tvenih impli-
kacija.

Prokleti taj madrealizam pote-
e se veé trideset i pet godina
kao psovka, mesio da se dijaiek-
ticki porekne i sa¢uva uime pro-
gresa poezije. I time sxine s
dnevnog reda. Uime njenog da-
ljeg razvoja.

Ne.

Ne radi se to.

I zaista, mije mi telko ponoviti
da ono &to damasnjim negafori-
ma nadrealizma smeta, nije ni
njegov postupak mi tehnika, nego
njegov demistifikatorski —smisao.
A njegovih.poricatelja ima u ra-
sponu koji ide od folklorista u
tekstu do eliotoyskih katoliekih
podiekstova. Histericna poricanja
samo su demaskirala konzerva-
tivni ukus tzv. zdravorazumliija,
pisali pesme ili uredjivali k. li-
stove i k. Gasopise.

A kad je vec¢ reé o redaktori-
ma, treba re¢i: biti nekonzerva-
tivan kao wurednik ne znaéi da-
vali zeleno svetlo svemu. I regre-
su. Treba umeti razlikovati boje.
Za kulturne daltoniste to nije
lako.

No vise od lo§ih i ravnodus-
nih knjizevnih saobracajaca Ste-
te mogu da uéine oni koji znaju
pravila igre koju igraju i znaju
da je svaki knjizevni recimo po-
kret imao svoje levo i desno kri-
lo i da nema umeinic¢ke ckole ko-
ja ih mije imala i ne moze imati,
a prave se da to me znaju; da ne
znaju, maprimer, da su italijanski
futuristi zavrsili kao konvertiti i
tilofasisti kad ne i kao fasisti
della prima ora kao 5to se to
zbilo s camaratom i skvardistom
Marinetijem; da ne znaju da su,
marinetijevecima mnasuprot, ruski
futuristi gotovo svi prihvaiili re-
voluciju i da :je najvedi futuri-
sticki pesnik ujedno i najangazo-
vaniji, najrevolucionarniji glas
medju pesnicima posle Oktobra i
pre Oktobra. Ne, oni, fi urednici,
iskljuéuju ili ukljuéuju nediferen-
cirano ceo futurizam. Zbog Ma-
jakovskog hvale Marinetija, tako-
dje futuristu kao i Majakovski
kog ne hvale. Ili obratno. Zbog
Marinetija poricu da je Maja-
kovski ikad bio futurista. Beo-
gradski opet brizni realisti tako
su u svoje vreme postupili s
nadrealizmom uop.te. Zagrebacki
k. tribinasi tako su prosle jeseni
éinili' s beogradskim mnadrealiz-
mom, Zato Sto im je smetala ne-
razumljivost nadrealisti¢kih  me-
tafora ili isuviSe nametljivo nji-
hovo aktivisticko angaZovanje na
strani mapretka? Kunu se da
nije to. U redu. Pa zasto?

Mozda zato §to. tzv. moderni-
sti¢ka poezija ne li¢i na Dudice-

vu, na Tinovu, na Crnjanskovu,
na Nazorovu? Na Eliotovu, na
Klodelovu, na Ezra Poundovuy, na
Rilkeovu? Mozda zato Sto sami
ne umeju da pisu poeziju druk-
¢iju od Duéiéeve, Tinove itd?
Mozda.

A mozda je re¢ o zaveri epigo-
na protiv stvarne poezije? Pesni-
ci samim svojim postojanjem ne
daju nepesnicima da se oblizuju
oko poezije. Njoj veéno mladoj
makroi nisu potrebni.’ Mozda.

Ali vetno  stepenik ma putu
oslobadjanja = ljudskog duha od
okova normi i dogmi u koje ga
raznorazne crkve sapinju veko-
vima, vetno udaranje u pleksus
svih komplekasa kojima su siste-
mi eksploatacije unakazili uzlete
éovekaove duhovnosti, poezija ko-
ju, maravno, ne pidu svi, ali svi
mogu da ¢ine, tezama automat-
skog teksta koraknula je dalje
od tzv. anarhisticke bombe u vi-
du dada-:eiira postavljenog u
kupe rezervisan za prelate, bur-
Zuje i ostale malogradjane duha,
i prvi put izmedju 1920 i 1930 ko-
herentno porekla demonstva in-
spiracije van c¢ovekovog demon-
stva i prvi put donela jedan me-
helenisticki i -melinearni ideal
ljudske totalnosti, Ne videti sve
to znati nemati ni abecedarske
kwvalifikacije za otpoéinjanje raz-
govora o0 poeziji i znaéi ostati
uporno kod nedeljnomisalne pri-
marnosti i — slava divojarcu na
visinama Prokletija!

Jasno, ako mene neko hode da
uveri da je poetika automatskog
teksta prevazidjena, da je jedno-
strana, da je uprkos svemu kon-
tradiktorna, jer da se totalnost
ne -dcseze apsolutizacijom iracio-
nalnog; ako neko hoc¢e da me
uveri da je apsolutiziranom teh-
nikom automatskog teksta napi-
sano malo dobrih pesama, reéi ¢u
mu: Zakasnio si. I sam sam to
odavno napisao. I ne sdm. I sam
sam i ne sdm é&ak otiSao dalje od
toga ,izveo izvesne zakljucke, iz-
vriio nekakvu sintezu svih kom-
ponenti ljudskosti. Ali ako mi ne-
ki manje da-li-borci vise trbuho-
borei, manje trbuhozborei i vife
neborci stanu da sole bonbone
svojom nedoucéeno’éu ili svojom
nedarovitoséu, onda ¢u reci:
Stop! razgovora vise nema. Sa
treéerazrednim Sansonjerima i
njihovim (ne)iskreno angazovanim
krititarima koji se ponaSaju ma-
nje kao Xkriticari koji estetski
vrednuju umetni¢ke domete, vise
kao menadZeri koji hoce da lan-
siraju svog pulena, i to viSe zhog
svega ostalog negoli zbog poezije,
zaista razgovora nema. Bar ne o
pceziji. I o onom §to je uzrokuje,
o dozivljaju Zivota koji je -otifao
daleko od S$talskih fdla koje mu
je namenio tzv. zdravi razum.
Koji razum, koji savremenu poe-
ziju razume, videli smo, nije. Pa
$to bi onda bio zdrav? Sto bi
bilo zdravo ne razumeti i:ne zna-
ti ono o éemu se hoce da govori?

Oskar DAVICO

tuigi teodosi

izgaZena zemlja, 1960

KRUG SVIETLOSII

ovo ovdje je groblje tamo su ruke izvijene

2bilja

nad nekym mroovm gradom mad tvojem snom od zlata

svakog dana se u nama nevidijiv Ponor OoKrene
dog puta odavde mema mili Posioje V1ata

Sto u nmedogled vode sa crnim suncem u oku
ovdje su krte sjenke i smrknute vedrine
zaustavijene kao vrisak u bezazlenom toku
odavno sumornog sreora promucle Mmjesecine
zar ne osje.ate kako se mesto prolama

u pustoj matici krvi tako prisutno i gorufe

ko ono tavno jato razminulih sahrana

od kojih zloslurnice postaju umaruce

to mutno svjetovi minu pa ostajemo krti

tu more gdje je mirno gdje alge sanjaju ¢edno
neko dno od kristala meko vjecito zedno

i nedogledno nebo satkano od cudne smrti
2vijezde sto se u mozak ukopala

i prsla mekog jutra sa crnim tragom u mesu
pa su zvjezdane kapi pale na na.a stopala

i tu kao na dlanu spokojno umrle su

o neko mora doéi da kaZe rijed za bilje
koje ostaje samo kad jesen san ogoli

trenutak to je strasne i neumitne zbilje
kad svaka mala rana u oku sunca boli

paprat

nikoga viSe nema u krugu ove svjetlosti

da barikada bude od bronze od buntovnitke miske
podijeljen je hljeb pescani u mrke kriske

nikoga viSe nema sa danom da Se oprosti

o moje uvele ruke o mepokorne Kosti
udjite u ovo more neprobojni skeleti

da se vjetrina grdna mom ludom snu osveti
nad zalaranim dolom od bola i ljupkosti

otplovilo je mebom vrijeme i jedno zlo olovno
ni sprudovi od duda vise ne mogu ostati
raspuklo se u mama neko bezglasno zvono
Sume u $umnoj krvi neke crne paprati

celo

petrovanadin — tvrdjava, 1959

ovdje se previlo vrijeme i Cuti zagrenuto
pred pobunom neba pred tamnicom i kljucem
pa snatri ogoljen kamen o mnedosegnuto

olovo prolamanja igro trave gujo pod ljutim tucem

u krug je prkosne nade trostruki bi¢ uvucen
pa ¥iba budule dane strpljivo i okrutno
te se previlo vrijeme i éuti zagrcnuto

ovdje je sopstvena Saka prodrla u svoje kosti
4 svoju odbranu crnu u grmljavinu placa
ovdje Ce zloban mokat sopstvenu smrt probosti
i zariti se do srca u meso obara*a

ustavljen zvijezdama hod je a Ptica narikaca
uletjela je Sumno w prostor od svjetlosti-

pa je stegnuta aka prodrla u svoje kosti

odavde topovi sunca Cikaju budufa doba

da im dodju ma nifan &ekaju- gladni vuci
ogoljent u svojoj krvi spleteni u metak koban
surovi oitra sabljo iz kanija me izvuci

ko presjeleno rame i janicari turci

ukovani u svjetlost meku kvadratnu stvarndst groba

odavde topovi sunca &ikaju buduée doba

dunav protie mutan protie dunav nespokgjnm
kroz pravrijeme ki$no pleme u ognju sagorjelo

o rascopano tjeme sna ovaj bedem je nedovoljan
da opravda rast Sibljast kroz razvaljeno celo

ovo je u prostor izraslo i opaljeno tijelo
zategnuto u luk stra*an a neprobojno

otite dunavom mutno dunavom mnespokojno

otrovna pada kifa na zemlju. teSko vitesku
dok pucaju obruti strave lome se koplja vitka
&itav se pretvara svijet u Cudno lomnu vrtesku
ostaje sama pod suncem ova obala britka

da budan odr¥i san golemo more i kopita
jahata $to dolazi u sunfame gromade bljesku
dok pada otrovna kia na zemlju tesko witeSku

odavde topovi suncae Gikaju buduca doba

da im dodju na nisan Sekaju gladni vuci
ogoljeni u svojoj krvi spleteni u metak koban
surovi oftra sabljo iz kanija me izvuci

ko presjeCeno rame i janicari turci

ukovani u svjetlost meku kvadrainu strarnost groba

odavde topovi sunca ¢ikaju buduéa dota

Dpjesma

ostvarujem te od pijeska i pepela

da ojutri§ mi samotna kvadrat ccle
ostvarujem te od krvi da bude$ prezrela
jagoda sma crna ljusko tijela

to §to te nme dam van iz crne koske
prokletstvo je gusto sklupZano u glavi
grani¢no brdom pjesme S$to otkose
‘mog mutnog zita otkrvavi

otvaram Sumu rwkom pa uroni
u prostor granato ili tise
Sirinom zemlje muklo zvoni
svjetlost koju gorko udiSem

!

i Gojko JANJUSEVIC




